Verónica Gabriela Vázquez
veronvazquez@fibertel.com.ar

+54 11 4797-6613

+54 11 941696165


Accreditations: 
CTPBA (Colegio de Traductores Públicos de la Ciudad de Buenos Aires): School of Sworn Tranlators of the City of Buenos Aires. 


References: 

Upon request 


 Qualifications: 

1997-2003 Certified Translator - "Universidad del Salvador" Buenos Aires, Argentina. 
1997- 2002 Conference Interpreter "Universidad del Salvador" Buenos Aires, Argentina. 

Professional courses: 

2004 Trados, multiterm CTPBA 
2002 Interpretation course - Speakers' 
1998 "Normativa de la Lengua Castellana" Fundación Litterae 

Professional experience: 

Certified and non-certified translations: 
• Technical and specialized translations – Consent forms. Oil and gas, electrical data sheet, fire alarm systems, motorways, Heritage Biocare, education, winery. 
• Contracts and agreements – license, lease agreements, memorandums of understanding, bids, corporate by-laws and articles of incorporation, powers of attorney, affidavits, etc. 
• Commercial documents, certificates, diplomas, passports, birth certificates, marriage certificates 
• Papers and curricula for undergraduate and graduate students, school report cards – biology, medicine, engineering, business administration. 
 
• Websites 
 
Freelance interpreter for different events: 

• HONG KONG TRADE DEVELOPMENT COUNCIL, BUENOS AIRES: Consecutive interpreter in local fairs. 
• EXPO HOSPITALARIA – EXPO MEDICAL: Consecutive interpreter for negotiations in several stands, regarding medical supplies. 

Audio tape transcripts (counseling interviews) 

Prices: 

TRANSLATIONS: Rate dependent on the volume, field and deadline of the document. 
Normally between U$D0.03 and U$D0.05 per translated word. 
PROOF-READING: Rate dependent on the volume, field and deadline of the document. 
Normally between U$D0.015 and U$D0.03 per edited word. 

Working method: 


Job agreement. Payment within 60 days of invoice. 
Payment through bank deposit or money transfer.
